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OCTA GO, OCTA OPTIMA Il, OCTA PRO - MANUAL
WE RECOMMEND

1.

The tent is based on the scissor system. Be cautious while folding and unfolding the frame.

2. You need at least 2 people for assembly/disassembly of the tent. Tents with eight legs should
be assembled/disassembled by 4 people.

3. For Octa Optima II, 5x5 m and 6x6 m, size insert additional leg, which is included in the
accessories, in the hole of the middle mast.

4. Before disassembling the structure, it must be thoroughly cleaned. The Producer is not liable
for any damage resulting from multiple assembly/disassembly of the dirty structure.

5. The Producer recommends to remove the roof each time the tent is disassembled (does not
apply tents packed in Comfort transport bags).

6. The fabric (roof and sidewalls) should be cleaned and dried before packing it into transport
bags. The Producer does not bear any responsibility for possible stains arisen as a result of
storing wet or dirty fabric.

7. For care instruction see conservation manual.

8. With recurring gusts of wind, anchoring should be checked systematically.

9. Toremove the pins and anchors, we recommend that you use an instrument (that is not
included in the standard tent equipment).

10. The tents [m] 1,5x1,5, 2x2, 2x3, 2,5x2,5, 3x3, 3x4,5 can be transported vertically [standing] or
horizontally (the tents cannot be stacked) . Tents [m] 2x4, 2,5x5, 3x6, 5x5, 6x6, 4x4, 4x6 and
4x8 should be transported horizontally (the tents cannot be stacked). The tents for transport
must be protected from movement.

SAFETY

1. The express tent is not intended for use during a strong wind, blizzards, hail, storms, etc.

2. The tent must not be left without any supervision.

3. The tents are not adapted to exploitation under snow load. One should remove the snow
gathering on the roof, if the layer of the snow is 2 cm or higher.
Water lingering on the roof should be immediately removed.
The Producer declares that the marked products are made of fire retardant fabric and fabric
specifications are in accordance with the requirements of PN-EN 1SO 6940 and 6941 and DIN
4102 -B1 norm.

6. Express tents may be used with wind up to 14 m/s (50 km/h) provided it is protected

against wind gusts as described in table no. 1 (except tents mentioned in point 7th.). During
stronger wind, it is recommended in all cases to disassemble the tent (first remove the

wall and then fold the roof). Mechanical damage resulting from failure to follow the above
recommendations are not covered by the warranty.




Table 1. Ways to anchor of canopies
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7. The Producer declares that the statical calculations for the Octa Optima Il in sizes 3x3 m,
3x4,5m, 3x6 m and Octa Pro in sizes 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m have been
carried out according to the PN-EN 13782:2015-2007 — ,Temporary objects — Tents — Safety”
norm (original calculations available at the Manufacturer). The tents may be used with wind
up to 28 m/s (100 km/h) provided it is protected against wind gusts as described in tables no.
1. During stronger wind, it is recommended in all cases to disassemble the tent (first remove
the wall and then fold the roof). Mechanical damage resulting from failure to follow the above
recommendations are not covered by the warranty. At wind speeds of 50 km/h < 100 km/h,
the Octa Optima Il in size 3x6 m and Octa Pro in size 3x6, 4x8 m must be secured by placing,
on middle legs, guy rope at T m height and anchor it at an angle of 45 degrees.

Fig. 1. Octa Optima Il 3x6 m and Octa Pro 3x6, 4x8 m tents lines mounting

L 4x8m
3x6m

8. Octa Optima Il in sizes 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, Octa Pro in sizes 3x3 m, 3x4,5m,
3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m with unusual structures, i.e. with height increased by max 0,5
m and Octa Optima Il Max in sizes 3x3 m, 3x4,5 m with unusual structures, i.e. with height
increased by max 0,3 m, can be used at wind speeds up to 14 m/s (50 km/h) provided they
are protected against wind gusts as described in Table 2.
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Table 2. Ways to anchor of canopies

Concrete
Type of tent; substrate Ground substrate
' 002-0cta | wing (min. C16/20)
Size Optima II; speed Leg Twisted steel
oftent | 002M - Octa km/hl Minimum Steel anchor,|anchor, length
Optima Il Max; weight to mount | length 34cm
OP - Octa Pro each foot ** 34 cm* for each stay
H£45° *
3x3m 002'0%02'\/' <50 corner 30 kg 2 x 1 x
3x4,5m OOQ'O%OZM <50 corner 32 kg 2 x 1x
002, OP <50 corner 30 kg 2 x 1x
3xb6m
002, OP <50 middle 55 kg 3x 1x
4x4m oP <50 corner 24 kg 2 x 1x
4x6m 0P <50 corner 32kg 2 x 1 x
0P <50 corner 24 kg 2 x 1 x
4x8m
OP <50 middle 51 kg 3x 1x
ASSEMBLY SEQUENCE

Take the structure out of the case and arrnage it on a level ground. Hold the legs and stretch.
Put the roof on. Velcro together roof and frame corners.

ATTENTION! For Octa Optima Il in sizes 5x5 m, 6x6 m pull out the mast and
block it.

Holding the lower sabres, stretch the structure.

Fasten the locks in corner legs. Remember to lock the blocks on center legs.
For better stability put your foot on the basis of the leg of the tent.

Fasten the roof with clip buckles.

Press the lock located on the leg, slide out the inner leg and lift the tent.

ATTENTION! Assemblers should lift the same side of the tent.

Unblock and slide out the leg on the opposite side. Depending on the tent dimensions and
number of legs, please unblock and slide out the legs according to the assembly sequence.
For Octa Optima Il in size 5x5 m and 6x6 m, insert additional leg, this is included in the
accessories, in the hole of the middle mast.

Velcro the wall to the valance of the roof. Fasten wall side Velcro's around the legs.

Connect the walls with a velcro/zip (depending on version).

. On the ground, secure legs of a tent with 34 cm long anchors. Connect one side of the guy

rope, with the tent roof and anchor the other end with 34 cm twisted steel tent peg. Then
stretch the guy rope at an angle of 45 degrees and anchor it. When on concrete surface,
secure the tent with ballast or sleeve anchor.
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DISASSEMBLY SEQUENCE

© 0 N o o

First detach the walls, then detach the tent lines and remove anchors.

Pull out the anchors in the basis of the tent (remove the weights or remove the sleeve
anchors).

Ensure that the base of the tent and internal legs are clean. The sand and clay accumulated
on the frame can prevent the legs from sliding in. Press the lock located on the leg, slide in
the inner leg and let the tent down. Note! When letting it down, the installers should be on the
same side of the tent.

Unfasten the clip buckles.

For Octa Optima Il in sizes 5x5 m, 6x6 m push the blockade button and lower the mast.
Release the locks in the corner and center legs.

Holding the lower sabres, fold the structure.

Remove the lining from the structure.

Packe the elements of the tent into a bag.

The Producer reserves the right to implement changes to above information.

THE PRODUCER

MITKO Sp. z 0.0.
Osiedle 1 Maja 166 | 44-304 Wodzistaw Slaski | Poland | TIN: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




OCTA GO, OCTA OPTIMA Il, OCTA PRO - GEBRAUCHSANWEISUNG

EMPFEHLUNGEN

1. Das Zelt basiert auf einem Scherensystem. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht verletzen,
wenn Sie das Gestell zusammenklappen oder entfalten.

2. Zur Montage oder Demontage eines Zeltes werden mindestens zwei Personen bendtigt. Zelte
mit acht Beinen sollten von 4 Personen auf- und abgebaut werden.

3. Bei Octa Optima Il in der GroRBe 5x5 m und 6x6 m, stecken Sie das Standbein in die dafir
vorgesehene Offnung im Mast.

4. Bevor die Konstruktion zusammengebaut wird, muss sie griindlich gereinigt werden.

Der Hersteller tragt keine Haftung fiir eventuelle Schaden, die durch wiederholtes
zusammenklappen/auseinanderfalten der verschmutzten Strukturen entstehen.

5. Der Hersteller empfiehlt die Demontage des Daches, jedes Mal nach dem Zusammenklappen

eines Zeltes (das gilt nicht fiir Zelte, die in Transporttaschen Comfort verpackt werden).

Vor dem Verpacken ist der Zeltstoff zu reinigen und zu trocknen.

Bei Windbden muss die Absicherung regelmaRig tberprift werden.

Lesen Sie die Pflegehinweise flir Gewebe.

Um die Erdndgel und Anker zu entfernen, empfiehlt es sich, einen Heringsauszieher (keine

Standardausriistung) zu verwenden.

10. Zelte [m] 1,5x1,5, 2x2, 2x3, 2,5x2,5, 3x3, 3x4,5 kdnnen stehend (vertikal) oder liegend d.h
horizontal (nicht stapelbar) transportiert werden. Zelte [m] 2x4, 2,5x5, 3x6, 5x5, 6x6, 4x4, 4x6
und 4x8 sollten liegend transportiert werden (nicht stapeln). Fiir den Versandt miissen die
Zelte gegen Verschiebungen abgesichert werden.

© ®© N o

SICHERHEIT

1. Das Zeltist nicht fiir den Einsatz bei starkem Wind, Schneestiirmen, Hagel, Stiirmen etc.
geeignet.

2. Das Zelt darf nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.

3. Beider Verwendung in den Wintermonaten mit Schneefall, ist die Schneelast auf dem
Zeltdach zu kontrollieren. Der Schnee ist vom Zeltdach zu entfernen. Eine Schneehdhe von 2
cm ist zulassig.

Wasseransammlungen sind zu vermeiden und miissen entfernt werden.

Der Hersteller erklart, daft die gekennzeichneten Produkte aus schwerentflammbaren Stoffen
bestehen und dass ihre Eigenschaften den Anforderungen der Normen PN-EN 1SO 6940 und
6941 und DIN 4102 -B1, entsprechen.

6. Zelte kdnnen bei einer Geschwindigkeit von 14 m/s (50 km/h) verwendet werden, unter
der Voraussetzung, dass sie vor Boen gesichert werden, wie es in Tabelle 1 beschrieben
wird (auBer der ZeltgroBen von Punkt 7). Bei starkem Wind ist es empfehlenswert, das Zelt
zusammenzuklappen (zuerst miissen die Wande abgenommen, und danach das Gestell
zusammengeklappt werden). Mechanische Schaden, die durch Nichtbeachtung der oben
genannten Empfehlungen entstehen, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

fiiTRo 9/40

= =
)
(7]
—
=
Ll
(=




Tabelle 1. Arten der Absicherung aller Zeltvarianten und Grolen
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7. Der Hersteller erklart, dass die statischen Berechnungen der Zelte der Premium-Serie in den
GroBen 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m und Octa Pro 3x3 m, 3x4,5m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m
nach den Normen PN-EN 13782:2015-2007 - ,Temporare Einrichtungen - Zelte - Sicherheit”
(Originale der Berechnungen sind am Sitz des Herstellers verfiighar) durchgefiihrt wurden.
Zelte diirfen bei Windgeschwindigkeiten bis zu 28 m/s (100 km/h) verwendet werden,
aber nur unter der Voraussetzung, dass sie vor Boen gesichert werden, wie es in Tabelle 1
beschrieben wird. Bei starkem Wind ist es empfehlenswert, das Zelt zusammenzuklappen
(zuerst miissen die Wande abgenommen, und danach das Gestell zusammengeklappt
werden). Mechanische Schaden, die durch Nichtbeachtung der oben genannten Empfehlung
entstehen, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

Bei der Windgeschwindigkeit 50 km/h < 100 km/h muss das Zelt Octa Optima Il in der Grole
3x6 m und das Zelt Octa Pro in den GroBen 3x6 m, 4x8 m dadurch gesichert werden, indem
die Abspannseile zuséatzlich an den Mittelbeinen auf der Hohe von 1m befestigt werden und
im Boden in einem Winkel von 45° 1 bzw. 2x verankert werden (siehe dazu Zeichnung 1).

Zeichnung 1. Befestigung von Ankerseilen im Zelt Octa Optima Il 3x6 m und Octa Pro 3x6 m, 4x8 m

8. Sonderkonstruktionen der Zelte Octa Optima Il in den Groflen 3x3 m, 3x4,5 m,
3x6 m, Octa Pro in den GroRen 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m , d.h. mit
0,5m und Octa Optima Il Max in den GréBen 3x3 m, 3x4,5 m d.h. mit 0,3 m konnen bei
Windgeschwindigkeiten bis zu 14 m/s (50 km/h) eingesetzt werden, sofern sie gemal Tabelle
2 gegen Windboen geschiitzt sind.
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DEUTSCH

Tabelle 2. Arten der Absicherung bei bis zu 0,5 m erhohten Zelten

F(ester Boden
. Beton min. Weicher Boden
Zeltart: Windge- C16/20)
002 - Octa b Torsi
“ Optima II; schwin- . o orsions-
6roBe | o= octa | digket | BEM Hering flir den| stahlhering
Optima Il Max, | [km/h] Gewicht =« | FubLange | Lange 34
OP -~ Octa Pro “mm* Halteseil
<< 45° erfilllt
3x3m 002, 002M, OP <50 Ecke 30 kg 2 x 1x
3x45m | 002, 002M, OP <50 Ecke 32 kg 2 x 1x

002, OP <50 Ecke 30 kg 2 x 1x
3x6m -

002, OP <50 Mitte 55 kg 3x 1x
4x4m oP <50 Ecke 24 kg 2 x 1x
4x6m oP <50 Ecke 32 kg 2 x 1 x

oP <50 Ecke 24 kg 2 x 1x
4x8m -
OP <50 Mitte 5Tkg 3x 1x
MONTAGE

1.

2.

8.

9.

Nehmen Sie das Gestell aus der Transporttasche und stellen Sie es aufrecht auf den flachen
Boden. Ziehen sie das Alugestell etwas auseinander.

Legen Sie das Zeltdach iiber das Gestell. Achten Sie darauf, dass die Ecken des Daches
parallel auf den Ecken des Gestelles liegen. Bringen Sie die Klettverschliisse an den dafiir
vorgesehenen Stellen am Gestdnge an und fixieren Sie das Dach.

ACHTUNG! Bei den Zelten Octa Optima Il in der GréRen 5x5 m , 6x6 m achten Sie bitte darauf, dass
der Mittelmast nach oben geschoben wird und mit der Blockade stabilisiert wird.

Ziehen Sie nun an den Scheren das System langsam komplett auseinander.

Stellen Sie sicher, dass die Haltervorrichtungen des Dachgestells so nahe wie moglich an
den Einrastbolzen stehen. Driicken Sie die Haltevorrichtung an den Ecken nach oben bis die
Sicherungsholzen einrasten.

Befestigen Sie die Haltegurte, spannen und verschlieBen Sie diese.

Losen Sie den Verschluss der Haltervorrichtungen an den Zeltbeinen unten und ziehen die
Standbeine auf einer Seite mit 2 Personen auf die gewiinschte Hohe, bis diese ebenfalls
horbar einrasten.

Wiederholen Sie nun das Ganze auf der anderen Zeltseite. Je nach GroRe des Zeltes
wiederholen Sie den Vorgang wie in der Anleitung beschrieben. Bei einem Octa Optima Il Zelt
mit der GréRe 6x6 m stecken Sie das zusétzliche Standbein in die dafiir vorgesehene Offnung
im Mast.

Befestigen Sie die Wand mit dem Klettverschluss am Volant des Daches. Danach befestigen
Sie die Klettverschliisse am Standbein.

Die Wande werden durch Klettverschliisse/Reiftverschltsse miteinander verbunden.

10. Sichern Sie ihr Zelt auf unbefestigtem Untergrund mit den Abspannseilen.




Zeichnung 2. Montageablauf des Zeltes

DEUTSCH




DEMONTAGE

1. Zundchst nehmen Sie die Wande ab und entfernen die Abspannseile am Dach.

2. Ziehen Sie die Anker aus dem Boden.

3. Vergewissern Sie sich, das die Basis des Zeltes und die inneren Beine sauber sind. Sand
und Ton, die nicht von dem Gestell entfernt werden, kdnnen bewirken, dass die Beine beim
nachsten Aufbau nicht mehr herausgezogen werden konnen. Driicken sie die Haltevorrichtung
am Bein, schieben das innere Bein zuriick und lassen das Zelt herunter. ACHTUNG! Beim
Hochheben des Zeltes sollten sich zwei Leute auf derselben Seite befinden.

4. Beiden Zelten Octa Optima Il in der GroBen 5x5 m, 6x6 m driicken Sie die Blockade und
schieben Sie den Mast nach unten.

5. Losen Sie die Haltegurte am Dach und danach die Haltevarrichtungen an den
Eck- und Mittelbeinen.

6. Halten Sie es an den unteren Scheren und schieben das Gestell zusammen.

7. Entfernen Sie den Dachbezug.

8. Packen Sie die Einzelteile in die dazugehdrige Transporttasche.

DEUTSCH

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen der vorher genannten Punkte vorzunehmen.

DER HERSTELLER

MITKO Sp. z 0.0.
Osiedle 1 Maja 166G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Polen | USt.-ID: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




OCTA GO, OCTA OPTIMA 1I, OCTA PRO - INSTRUKCIJA

REKOMENDACIJOS

1. Palapinés veikimas paremtas zirkline sistema. BUkite atidds, nesusizeiskite montuodami ar
iSmontuodami remus.

2. Palapinés montavimui ar iSmontavimui reikalingi bent 2 asmenys. Palapine su astuoniomis
kojomis turi bati montuojama i$ iSmontuojama 4 asmeny.

3. Octa Optima Il 5x5 m, 6x6 m palapinei j vidinio stiebo anga reikia jstatyti papildoma koja, kuri
yra palapinés komplekte.

4. Prie$ konstrukcijos montavimg ja kruopsciai nuvalyti . Gamintojas néra atsakingas uz galimus
pazeidimus dél pakartotino neSvarios konstrukcijos montavimo/iSmontavimo.

5. Gamintojas rekomenduoja stoga iSmontuoti kiekvieng kartg iSmontavus palapine(netaikoma
palapinéms pakuojamoms j kelioninius Comfort krepsius).

6. Stoga ir sienas reikia kruopsciai iSdziovinti ir iSvalyti pries jpakuojant juos j transportinj
mai$g. Gamintojas neatsako uz medziagos iSblukima, kuris gali atsirasti del produkto laikymo
drégnoje ir nesvarioje busenoje.

7. Susipazinkite su techninés prieziuros taisyklémis.

8. Esant véjo gusiams sistemiskai tikrinti visy kuoliuky laikymasi.

9. IStraukiant palapinés kuoliukus, rekomenduojame naudoti kuoliuky istraukimo jrankj (jis néra
jtrauktas j standartine palapinés jranga).

10. Palapines [m] 1,5x1,5, 2x2, 2x3, 2,5x2,5, 3x3, 3x4,5 galima gabenti stovint (vertikaliai) arba
gulint (nesukrauti). Palapines [m] 2x4, 2,5x5, 3x6, 5x5, 6x6, 4x4, 4x6 ir 4x8 reikia vezti qulint
(nesukrauti). Transportavimo palapinés turi bati apsaugotos nuo judéjimo.

SAUGUMAS

1. Palapiné néra skirta naudoti esant stipriam vejui, pugoms, krusai, audroms ir pan.

2. Palapinés negalima palikti be prieziuros.

3. Palapinés netinka eksploatuoti sniego apkrovos salygose. Eksploatuojant palapine Ziema yra
batina pasalinti sniega nuo stogo, jei SvieZio sniego sluoksnis siekia 2 cm storj.

Tuo atveju, jei ant palapinés stogo pradeda rinktis vanduo batina jj nedelsiant pasalinti.

5. Gamintojas pazymi, kad poliesterio audinys pazymetas OG/FR simboliu yra ugniai atsparus ir
atitinka Sias normas: PN-EN 13501-1.

6. Palapinés ,ekspress” gali biti naudojamos, kai véjo greitis siekia nuo 14 m/s (50 km/h) su
salyga, kad jos bus apsaugotos nuo gisiy badu, aprasytu lenteléje nr. 1 (i$skyrus 7 punkte
nurodytas palapines). Esant stipresniam véjui rekomenduojama besglygiskai iSmontuoti
palapine (pirmiausia iSmontuoti sienas, paskui sudéti stogg). Mechaniniams pazeidimams dél
rekomendacijy nepaisymo garantija netaikoma.

LIETUVOS




LIETUVOS

Lentelé nr.1. Palapiniy riSimo budai.

Pagrindas betoninis

S 2 : Pagrindas dirvozemio
(;:“ . (min. C16/20)
8 =2 i R nS ¥ /%\ <+ =, g
58%.55 Véjo %%2 '51%3.952 ey Qggozei
ini O OB S SS2 €8 TR = D358
Palapiniy © 5398 | greitls | Kuliukas | o EGLS|2358 2« [Ty ¥
matmenys 8 C‘) 8 g - [km/h] %_:f) g g \g 2 3 g C><> _EICCJ g =5 9 =5 2
ER ZEE 528 cs 53 SEEREE
5803 SE8|EXSEL3 8 |2R92%R
£ 8 =§%|9%g) 27 % |2g%Rse
1,5x1,6m 0G0 <50 | kampinis | 15kg - - 1 x 1 x =
2x2m 0GO <50 | kampinis | 15kg - - 1x 1 x =
2x3m 0G0 <50 | kampinis | 15kg - - 1 x 1x =
2x4m 0GO <50 | kampinis | 15kg = = 1x 1 x =
25%x2,5m 0G0 <50 | kampinis | 15kg - - 1x 1x -
25%5m 0G0 <50 kz'ampl|nl|s 15 kg - - 1x 1x -
vidurinis | 55kg - - 1x 1 x -
0G0, 0GOM, A _ _ _
3x3m |002 002M, 0P| < 50 | kampinis | 15kg 1x 1 x
002, OP 50-100 | kampinis = 1x 1 x 1x = 1x
0G0, 0GOM, A _ _ _
3x45m 002,002, 0P <50 | kampinis | 32kg 2 x 1 x
002,0P | 50-100 | kampinis - 1x Tx | 2x - 1 x
0G0, 002M, OP| <50 | kampinis | 15kg - — 2 x 1x -
3% 6m 0G0, 002M, OP| <50 vidurinis 55 kg = = 2 x 1x -
002, OP 50-100 | kampinis - 1x 1 x 2 x = 1x
002, OP 50-100 | vidurinis = 1 x 2 x 2 x = 2 x
Axdm oP <50 kamp?n{s 12 kg - - 1 x 1x -
oP 50-100 | kampinis - 1 x 1x 1 x - 1 x
oP <50 | kampinis | 32kg - - 2 x 1x -
4xbm —
oP 50-100 | kampinis - 1 x 1x 2 x - 1 x
oP <50 | kampinis | 12kg - - 1 x 1x -
Ax8m oP <50 | vidurinis | 57kg - - 2 x 1 x -
0P 50-100 | kampinis 1x 1x 1 x - 1 x
oP 50-100 | vidurinis - 1 x 1x 2 x - 3 x
kampinis | 12 kg - - 1x 1x =
5 B 002 <50 lvVIdll‘II’Ir?IS' 51 kg = = 2 x 1x =
iS palapinés _ _ _ _
centras | 29 1x
kampinis | 12kg - - 1 x 1x -
6x6m 002 <50 Nvidrrirjig 51 kg - - 2 x 1x -
i§ palapinés _ _ _ _
centras | '2K9 Tx

* Standartiné palapinés komplektacija; ** Elementas, kurio néra standartinéje palapinés komplektacijoje; *** Preké sidloma Hilti (Poland) Sp. z 0.0. (https:/www.hilti.pl/)




7. Gamintojas deklaruoja, kad Octa Optima Il palapiniy matmeny 3x3 m, 3x4,5 m,
3x6 m bei Octa Pro 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m serijos statiniai skaiciavimai
atlikti vadovaujantis PN-EN 13782:2015-2007 standartu -, Trumpalaikiai objektai - Palapinés -
Saugumas” (paskaiciavimy originalai yra Gamintojo bistinéje). Palapinés gali bati naudojamos
véjo veikimo zonoje iki 28 m/s (100 km/h) su salyga, kad bus apsaugotos nuo véjo gusiy bidu
apraSytu 5, 6 ir 7 lenteléje. Esant stipresniam véjui rekomenduojama besalygiskai iSmontuoti
palapine (pirmiausia reikia iSmontuoti sienas, paskui sudéti stogg). Mechaniniams pazeidimams
atsiradusiems del rekomendacijy nepaisymo garantija netaikoma.
Esant véjo grei¢iui 50 km/h < 100 km/h palapine Octa Optima Il 3x6 m ir Octa Pro 3x6 m, 4x8 m
reikia apsaugoti montuojant ant vidiniy kojy T m aukscio atrama ir inkaruojant dirvoZzemyje 45°
kampu.

1 pav. Atramy lyny palapinéje Octa Optima Il 3x6 m ir Octa Pro 3x6 m, 4x8 m montavimas

N

L 4 x8

x6m 5 /IR

w
3

s

~

8. Palapinés ,ekspress” Octa Optima II, matmenys 3x3 m, 3x4,5 m bei 3x6 m, Octa
Pro matmenys 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m su nestandartinemis
konstrukcijomis, t.y. pakeltomis maks. 0,5 m, m ir Octa Optima Il Max 3x3 m, 3x4,5 m su
nestandartinémis konstrukcijomis, t.y. pakeltomis maks. 0,3 m, gali buti naudojami esant véjo
greiciui iki 14 m/s (50 km/h), jei jie yra apsaugoti nuo véjo gisiy, kaip aprasyta 2 lentelgje.

72]
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>
=
—
—
-
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Lentele nr.2. Palapiniy riSimo budai su nestandartinémis konstrukcijomis

Palapiniy Pagrindas . o
tipai: betoninis Pagrindas dirvozemio
| 002-0cta | vgjo (min. C16/20)
Palapiniy Optima II; o . . , _ | Plieno ankerio
matmenys OO2pM ~Octa| JreMis | Kuolivkas Mln.ssgﬁrs(')vos Plieno ankerio|  ilgis 34
Optima 1| km/hl reikalavimas llgis cm, atitinka
o ehenoskags | 2950, | KTEamyy
OP - Octa Pro montavimui ** & 45° *
3x3m [ 90200M T <50 | kampinis 30 kg 2 x i 5%
3x45m OOZ'OOPOQM' <50 kampinis 32 kg 2 x 1x
3% 6m 002, OP <50 kampinis 30 kg 2 x 1x
002, OP <50 vidurinis 55 kg 3 x 1x
4x4m oP <50 kampinis 24 kg 2 x 1x
4x6m oP <50 kampinis 32 kg 2 x 1x
oP <50 kampinis 24 kg 2 x 1x
x8m 0P <50 | vidurinis 51 kg 3x 1x
MONTAVIMAS

1.

ISimkite konstrukcijg i$ krepSio ir pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Laikydami uz kojy
iStraukite.

Uzdékite stoga. Kampus prikabinkite prie konstrukcijos lipduky.

DEMESIO! Dydziams Octa Optima Il 5x5 m, 6x6 m i$traukite stiebg ir jj uzfiksuokite.

Laikydami uz zemutiniy laikikliy istraukite konstrukcija.

Uzdarykite fiksatorius prie kampiniy kojy. Prisiminkite, kad fiksatorius reikia uzdaryti ir prie
vidiniy kojy. Geresniam stabilumui pastatykite kojg ant palapinés kojos pagrindo.

Prisekite stogg jkabiy pagalba.

Jspauskite fiksatoriy esantj kojoje, iStraukite vidine kojg ir pakelkite palapine.

DEMESIOQ! Keliant montuotojai privalo biti toje pacioje puséje kaip ir palapiné.

Jspauskite fiksatoriy ir iStraukite kojg priesingoje puséje. Priklausomai nuo palapinés formos ir
kojy kiekio konstrukcijoje, kojas istraukite paeiliui kaip pavaizduota paveiksle vaizduojanc¢iame
montavimo eigg. Matmenims Octa Optima Il 6x6 m j vidinio stiebo anga reikia jstatyti
papildoma koja, kuri yra palapinés komplekte.

Prikabinkite sieng prie lipduky esanciy stogo apsiuvime. Sieny krastus prisekite prie kojy.
Sujunkite sienas tarpusavyje uztrauktukais arba velcro juostele, priklausomai nuo palapinés
modelio.

. Ant dirvozemio pagrindo palapinés kojas apsaugokite plieniniais 34 cm ilgio ankeriais. Pirma
lyno galg prikabinkite prie stogo. Antrg galg prisekite prie susukto ankerio, kurio ilgis 34 cm.
Paskui jtempkite lyng 45° ir jmuskite ankerj j pagrinda. Ant betoninio pavirSiaus palapine
apsaugokite svarmenimis arba ritininiais ankeriais.
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DEMONTAVIMAS

© o N oo~

Pirmiausia atsekite sienas, paskui atkabinkite iStraukimo antgalius ir iSsukite ankerius.

IStraukite ankerius prie palapinés pagrindo (nuimkite svarmenis arba iSsukite ritininius
ankerius).

Jsitikinkite, kad palapinés pagrindas ir vidinés kojos yra Svarios. Smélis ir molis ant remy gali
neleisti sustumti kojy. Paspauskite blokadg esancia kojoje, jstumkite vidine kojg ir nuleiskite
palapine. DEMESIO! Nuleidimo metu montuotojai privalo stovéti toje pacioje puseje kaip ir
palapine.

Atsekite jkabes esancias prie stogg laikanciy dirZeliy.

Dydziams Octa Optima Il 5x5 m, 6x6 m nuspauskite fiksavimo mygtuka ir suleiskite stieba.
Atlaisvinkite fiksatorius prie kampiniy ir vidiniy kojy.

Laikydami uz virSutiniy laikikliy iSmontuokite konstrukcija.

Nuimkite konstrukcijos apvalkala.

Palapinés elementus supakuokite j krepsj.

Importuotojas pasilieka teise keisti auk$éiau pateiktg informacija.
IMPORTUOTOJAS

VMP Sprendimai, UAB
Liepyno g. 16108108 Vilnius | Lietuva | ABBR: LT100001925617
Tel. +370 671 87 119 | info@mitko.It | www.mitko.It

GAMINTOJAS

MITKO Sp. z 0.0.
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Lenkija | ABBR: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




OCTA GO, OCTA OPTIMA 11, OCTA PRO - NAVOD
ODPORUCAME

1.

Stan funguje na principe noZnicového systému. Dévajte pozor, aby ste sa pocas rozkladania
alebo skladania ramu nezranili.

K montdzi a demontdzi stanu su potrebné minimalne 2 osoby. Stany na 6smich nohdch musia
byt rozkladané a skladané vzdy 4 osobami.

V pripade stanu Octa Optima Il Premium - rozmer 5x5 m a 6x6 m vloZte do otvoru stredného
stoziaru dal$iu nohu, ktord je suc¢astou vybavy stanu.

Pred zloZenim konstrukcie, ju dokladne ocCistite. Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné
poskodenia, ktoré su vysledkom opakovaného skladania/rozkladania zneCistenej konstrukcie.
Vyrobca odportcéa snat strechu z konstrukcie po kazdom zloZeni stanu (to sa netyka stanov
balenych do prepravnych obalov Comfort II).

Oplastenie stanu (strecha a bo¢nice) musia byt ogistené a vysusené pred kazdym zbalenim
do prepravného obalu. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za vznik pripadnych Skvin
vzniknutych v désledku skladovania vlhkého &i znecisteného oplastenia stanu.

Zoznamte sa so zasadami pre Udrzbu textlii.

Pri poryvoch vetra pravidelne kontrolujte usadenie vSetkych kotviacich prvkov stanu (kotviace
koliky, zavazia stanu a pod.).

Na vytahovanie kolikov a kotev odpori¢ame pouzit $pecidlny pripravok (dostupny v rdmci
priplatkovej vybavy stanu).

. Stany [m] 1,5x1,5, 2x2, 2x3, 2,5x2,5, 3x3, 3x4,5 je mozné prepravovat stojace (zvisle)

alebo poleziacky (neskladat na seba). Stany [m] 2x4, 2,5x5, 3x6, 5x5, 6x6, 4x4, 4x6 a 4x8
prepravujte poleZiacky (neskladajte na seba). Prepravované stany by mali byt zabezpecené
proti pohybu.

BEZPECNOST

1.

NoZnicovy stan nie je uréeny na pouzivanie pocas silného vetra, vichrice, krupobita, burky a
pod.

Stan nesmie byt nechany bez dozoru.

Stany nie su prispdsobené na pouzite pod snehovou zatazou. Ak je vrstva snehu na streche
stanu vysSia ako 2 cm , musi byt okamZite odstrénena.

Voda zachytend na streche stanu musi byt okamzZite odstranena.

Vyrobca prehlasuje, Ze oznacené produkty su vyrobené z Iatky so znizenou horlavostou a ze
ich vlastnost su v sulade s poziadavkami normy EN ISO 6940 a 6941 a DIN 4102-B1.
NoZnicové stany mozu byt pouZivané pri rychlost vetra v ndrazoch do 14m/s (50 km/h)

pod podmienkou, Ze su zaistené pred ndrazom vetra spd6sobom popisanym v tabulke 1 (s
vynimkou popisanou v bode 7). Pogas silnejSieho vetra je bezpodmieneéne nutné zloZenie
stanu (najskor demontujte steny a potom zloZte samotni konstrukciu). Mechanické
poskodenia vyplyvajlce z nedodrzania vyssie uvedeného pokynu nie su kryté zérukou.

SLOVENSKY




Tabulka 1. Spésoby kotvenia noznicového stanu

Podlozie beténové il o
5 N (min. C16/20) Podlozie podne .
3 S
g ¥== o = s P
- S2e3, St H g, o, BE2Es4
o= = . . N S o =X |3 >, |© F
b | Verkost | 8 S5 E g | Rychlost fze G883 SERShEsh g
~ 82O 8| vetra Noha | NS5TEcaxSR 25 | 2 V¥ae 2=
= stanu g3o8= 322 Csocdl E2 |8« S8V E
L S _.°8a | km/h] S CloSFed 2= |8 58S EX
=> Boa® 83208845 ol Sl eese 2
=) ©2S= EScEEENeL 55225885 ¢E
@ £ 8 cBg5g 5T 83 2 -88:-8%
= £°2% g2 8 SETE
2x2m 0GO <50 rohovd | 15kg = 1x 1 x =
2x3m 060 <50 | rohovd | 15kg | — | - | 1x | 1x | = |2
2x4m 0G0 <50 |rohova | 15kg | - | - | 1x | 1x | - |8
25%x25m 0G0 <50 rohové 15 kg — - 1x 1x - L
- 060 5 rohovd | 15kg - - Tx | 1Tx - |s
<
o m stredovd | 55kg - - Tx | 1x - |3
0G0, 0GOM, . T ik
3x3m (002 002M,CP <50 rohovd | 15kg 1x 1 x 2
002,0P | 50-100 | rohovd | ~— 1x | 1x | 1x | - | 1x |E
0GO, 0GOM, ) _ | _ |E
3x45m 002,002M,0P <50 rohovda | 32kg 2 x 1 x Z
002,0P | 50-100 | rohova - Tx | 1x | 2x | = | 1x | &
0G0,002,0P| <50 | rohovd | 15kg - - 2x | Tx - |2
Ixt 0G0O,002,0P| <50 | stredovd | 55kg = = 2x 1 x - |8
*°M | oo2,0p | 50-100 | rohovd | - | 1x [ 1x | 26 | = | 1x |§
002,0P | 50-100 | stredovd | — Tx | 2x | 2x = 2x | 2
Axdm 0P <50 rohovz% 12 kg - - 1x 1 x - 13
opP 50-100 | rohovad - 1x 1 x 1x - x| 8
Ax6 0P <50 rohovd | 32kg - - 2 x 1x - 5
xom op 50-100 | rohovd | - | 1x | 1x | 2x | - | 1x |5
oP <50 | rohovd | 12kg - - Tx | 1Tx - g
Ax8m 0P <50 stredO\{é 51 kg - - 2x | 1x - %
oP 50-100 | rohovd 1x 1x 1 x - 1x =
oP 50-100 | stredova - 1 x 1x 2 x - 3Ix |4
rohovd | 12kg = = 1 x 1x - é
5x5m 002 <50 | stredovd | 51kg - - 2x 1 x - |3
centralna | 12 kg - - 1 x - - |8
rohovd | 12kg - - 1 x 1x - 5
6x6m 002 <50 | stredovd | 57kg - - 2 x 1x - |8 ¥
centrdlna| 12kg | - - 1x — - |8 &
& 2
e £
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7. Vyrobca prehlasuje, Ze statcké vypocty stanov rady Octa Optima Il v rozmeroch 3x3m, 3x4,5m,
3x6m a Octa Pro v rozmeroch 3x3m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m, boli vykonané
podla normy EN 13782:2015-2007 - ,Docasné stany- Stany- Bezpecnost" (originaly vypoctov
st dostupné v sidle Predajcu).Stany sa mozu pouzivat v zéne pésobenia vetra do 28m/s (100
km/h) pod podmienkou, Ze sU zaistené pred narazmi vetra sposobom popisanym v tabulke 1.
Pocas silnejsieho vetra je bezpodmienecne nutné zloZenie stanu (najskér demontujte steny,
potom zlozZte samotnu konstrukciu). Mechanické poskodenie plynlce z nedodrzania vyssie
uvedeného pokynu nie su kryté zarukou. Pri rychlost vetra 50 km/h < 100 km/h zaistite stan
Octa Optima Il 3x6 m a Octa Pro 3x6 m, 4x8 m pripevnenim kotviacich Ian na stredovych
nohéch vo vySke Tm a ukotvite ich do podloZia pod uhlom 45°.

Obrazok 1. Pripevnenie kotviacich lan k stanu Octa Optima Il 3x6 m a Octa Pro 3x6 m, 4x8 m

N

4 4x8

R

8. Noznicové stany Octa Optima Il v rozmeroch 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, Octa Pro v rozmeroch
3x3m, 3x4,5m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m na atypickych konstrukciach, zvySenych o
max . 0,5m, a Octa Optima Il Max v rozmeroch 3x3 m, 3x4,5 m na atypickych konstrukcidch
zvy$enych o max . 0,3 m, mdzu byt pouzivané pri rychlosti vetra v ndrazoch do 14 m/s
(50km/h) za predpokladu, Ze st chranené proti ndrazom vetra, ako je popisané v tabulke 2.

3
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Tabulka 2. Sposoby kotvenia noznicového stanu na atypickych kon$trukcidch

Trieda stanu: PodloZie beténové o
002 - Octa —_— (min. C16/20) PodlozZie podne
koot Optima II; ycnios ; , Ocelové kotva
>~ Velkost 002M - Octa| Vvetra Noha M|2étharggrt]?:st Ocelové kotva| dlzka 34 cm
& stanu Optimall | [km/h] spifajica naroky ddllzk2a6455 cm, kn?roky na q
;) Max; na ukotvenie 10 mr%rg, U Vr?lrc])lr?wpo
= 0P - Octa Pro kazdej nohy ** | " L
Ll
= | 3x3am [09280M T (5 | ronovs 30 kg R 154
% 3x45m OOQ'OOPOZM' <50 rohova 32 kg 2 x 1x
3% 6m 002, OP <50 rohovd 30 kg 2 x 1 x
002, OP <50 stredova 55 kg 3x 1x
4x4m oP <50 rohova 24 kg 2 x 1 x
4x6m oP <50 rohovd 32 kg 2 x 1x
Ax8m oP <50 rohova 24 kg 2 x 1x
oP <50 stredova 51 kg 3 x 1 x
NAVOD MONTAZE STANU

1. Vytiahnite konstrukciu z obalu a postavte ju na rovné podloZie. DrZte ju za nohy a roztiahnite
ju.

2. Nasadte strechu a jej rohy zachytte za suché zipsy na konstrukciu. POZOR! Pri stanoch Octa
Optima Il s rozmermi 5x5 m a 6x6 m vysufte stoziar a zaaretujte ho.

3. Drzte konstrukciu za dolnu ¢ast n6h a roztiahnutie ju.

4. Zapnite aretdciu na rohovych nohéch a tiez nezabudnite zapnit aretéciu na stredovych
nohdach. Pre pohodinejSiu stavbu postavte chodidlo na podstavec nohy stanu.
Napnite strechu zapnutim spon ku konstrukcii stanu.
Stlacte aretacné tlacidlo umiestnené na nohe stanu, vysunte vnitornu nohu a zdvihnite stan
do pozadovanej vysky. POZOR! Pocas zdvihania musia stat ti, ktori stan montujd, na rovnakej
strane stanu.

7. StlacCte aretacné tlacidlo a vysurite nohu na opacnej strane stanu. V zavislosti od tvaru
stanu a poCtu ndh konstrukcie, nohy vysuvajte v poradi predstavenom na obrazku , Priebeh
montdze..". V pripade stanu Octa Optima Il 5x5 m a 6x6 m vloZte do otvoru stredného stoZiaru
dalSiu nohu, ktord je stcastou vybavy stanu.

8. Prichytte stenu k suchému zipsu na vnitornej strane voldnu stresnej plachty. Boky steny
uchytte k nohdm stanu.

9. Steny k sebe navzéjom spojte suchym zipsom/zipsom (v zavislosti na verzii a poctu stien).

10. Na podnom podlozi nohy stanu zistite ocelovymi kotvami v dfzke 34 cm. Prvy koniec lanka
pripevnite k oku v rohu stresnej plachty. Druhy koniec pripevnite k zakrutenej kotve v dizke
34 cm. Nasledne natiahnite kotviace lano pod uhlom 45° a zarazte kotvu do podloZzia. Na
beténovom podloZi zaistite stan zdvaZiami alebo puzdrovymi kotvami.
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Obrazok 2: Priebeh montaze noz
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NAVOD DEMONTAZE STANU

1. Najskor odopnite steny, potom uvolnite kotviace lana a vyskrutkujte kotvy.

2. Vytiahnite kotvy v nohach stanu (zloZte zavazia alebo vyskrutkujte kotvy).

Uistite sa, Zze nohy stanu a vnutorné nohy su Gisté. NeCistoty, ktoré sa zachytili na rame, mozu
znemoznit zasunutie noh. Stlacte aretacné tlacidlo umiestnené na nohe, vsurite vnuitornu
nohu a spustite tak stan.

POZOR! Pocas spustania musia stét ti, ktorf stan skladajd,na rovnakej stane stanu.

Odopnite spony napinajdce strechu.

V pripade stanu Octa Optima Il v rozmere 5x5 m a 6x6 m stlacte aretacné tlacidlo a stiahnite
stoziar.

Uvolnite aretacné tlacidlo na rohovych a stredovych nohach stanu.

Drzte konstrukciu za hornl ¢ast néh a zlozte ju.

Nasadte na konStrukciu prepravny obal.

DalSie sdcast stanu zbalte do prepravnych obalov.

SLOVENSKY
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Vlyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu vy$Sie uvedenych informacii bez predchadzajticeho upozorenia.
PREDAJCA

MITKO s.r.o.

612 00 - Brno | Bohunické 133/50 | Ceskd republika | DIC: CZ02777631

Tel. +420 775 499 058 | info@mitko.sk | www.mitko.sk

VYROBCA

MITKO Sp. z 0.0.
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Pol'sko | DIC: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




OCTA GO, OCTA OPTIMA 11, OCTA PRO - NAVOD
DOPORUCUJEME

1. Stan funguje na principu nizkového systému. Davejte pozor, abyste se béhem rozkladani
nebo skladani rdmu nezranili.

2. Kmontazi a demontazi stanu jsou zapotiebi minimalné 2 osoby. Stany na osmi nohou musi
byt rozkladany a skladany vzdy 4 osobami.

3.V pfipadé stanu Octa Optima Il 0 rozméru 5x5 m a 6x6 m vloZte do otvoru stiedniho stozaru
dal$i nohu, ktera je soucdsti vybaveni stanu.

4. Pred sloZzenim konstrukce ji dGkladné oGistéte. Vyrobce nenese zodpovédnost za pfipadna
poskozeni, ktera jsou vysledkem opakovaného skladani/rozkladani znecisténé konstrukce.

5. Vyrobce doporucuje sejmout stfechu z konstrukce po kazdém slozeni stanu (to se netyka
stan( balenych do prepravnich obald Comfort I1).

6. Oplasténi stanu (stfecha a bocnice) musf byt ogisténo a vysuseno pred kazdym sbalenim do
prepravniho obalu. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za vznik pfipadnych skvrn vzniklych
v disledku skladovéni vihkého ¢i znedisténého oplasténi stanu.
Seznamte se zasadami pro Udrzbu textilii.

8. Priporyvech vétru pravidelné kontrolujte usazeni viech kotvicich prvkd stanu (kotvici koliky,
zavazi stanu apod.).

9. PRO vytahovani kolik(i a kotev doporuc¢ujeme pouzit specidlni pripravek (dostupny v rdmci
pfiplatkové vybavy stanu).

10. Stany [m] 1,5x1,5, 2x2, 2x3, 2,5x2,5, 3x3, 3x4,5 |ze pfepravovat vestoje (svisle) i nalezato
(neskladat na sebe). Stany [m] 2x4, 2,5x5, 3x6, 5x5, 6x6, 4x4, 4x6 a 4x8 prepravujte nalezato
(neskladejte na sebe). Transportni stany by mély byt zajistény proti pohybu.

BEZPECNOST

1. Nizkovy stan nenf uréen k pouzivani béhem silného vétru, vénice, krupobiti, boufky apod.
Stan nesmi byt ponechdn bez dozoru.

3. Stany nejsou pfizpdsobené k vyuZiti pod snéhovou z&tézi. Pokud je vrstva snéhu na stfeSe
stanu vy$si nez 2 cm, musi byt neprodlené odstranéna.
Voda zachycend na stfeSe stanu musi byt neprodlené odstranéna.

5. Vyrobce prohlasuje, Ze oznacené produkty jsou vyrobené z Iatky se snizenou hoflavosti a ze
jejich vlastnosti jsou v souladu s pozadavky normy EN ISO 6940 a 6941 a DIN 4102-B1.

6. Nudzkové stany mohou byt pouzivany pfi rychlosti vétru v ndrazech do 14 m/s
(50 km/h) pod podminkou, Ze jsou zajistény pred nérazy vétru zplisobem popsanym v tabulce
stanu (nejdrive demontujte stény, pak sloZte samotnou konstrukci). Mechanické poskozeni
plynouci z nedodrzovani vySe uvedeného pokynu nejsou kryta zarukou.




Tabulka 1. ZpGsoby kotveni n{izkového stanu

Podlozi betonové Sie
5 2 (min. C16/20) Podlozi pldni 5
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2x2m 0G0 <50 | rohovd | 15kg = - Ix | 1x | - |8
2x3m 0G0 <50 | rohovd | 15kg | - x| 1x | - i
2x4m 0G0 <50 rohovd | 15kg = = 1x 1x = §
25x25m 0G0 <50 rohova 15kg - - 1x 1x E
25%5m 0G0 <50 r(v)hova’ 15kg - - 1x 1 x - ;
stfedova | 55kg - - 1x 1 x - |z
0G0, 0GOM, . _ _ _ |5
3x3m | 002,002M, 0P <50 rohovd | 15kg 1x 1x 2
002, 0P 50-100 | rohova - 1x 1x 1x = Tx |3
0G0, 0GOM, ) _ | _ _ |2
3x45m | 002 002M,0P <50 rohovd | 32kg 2 x 1 x =
! o
002, OP 50-100 | rohova - 1x 1x 2 x = 1x | &
0G0, 002, 0P | <350 rohova | 15kg - - 2 x 1 x - |5
3x6m 0GO,002,0P | <50 | stfedovd | 55kg - - 2 x 1x - |X
002, OP 50-100 | rohova = 1 x 1x 2 x = 1 x 5_
002, 0P 50-100 | stfedova = 1 x 2 x 2 x = 2x_|*
Axdm oP <50 rohovz? 12 kg - - 1x 1x - é
OoP 50-100 | rohova - 1x 1x 1 x - 1x |z
Ix oP <50 rohovd | 32 kg - - 2 x 1 x - 8
o
om oP 50-100 | rohovd | — | 1x | 1x | 2x | — | 1x |2
oP <50 rohovd | 12kg - - 1 x 1x - %
oP <50 | stfedovd | 51kg | — - 2x | 1x | - |8
4x8m - ‘=
OP 50-100 | rohova 1 x 1x 1 x - 1x |2
X
OP 50-100 | stfedovd - 1x 1x 2 x - 3x );
rohovd | 12kg - - 1 x 1 x = é
9x5m 002 <50 | stfedovd | 51kg - - 2 x 1 x = %
centrdlnd | 12 kg = = 1 x - - |3
rohovd | 12kg - - Tx | 1x - |5
6x6m 002 <50 | stfedova | 51kg - - 2x | 1x - |8
centralnd | 12kg - - 1 x - - %03
ES
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7. Vyrobce prohlasuje, Ze statické vypodty standl fady Octa Optima v rozmérech 3x3 m, 3x4,5 m,
3x6 m a octa pro v rozmérech 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m, byly provedeny
podle normy EN 13782:2015-2007 - ,Docasné stavby - Stany - Bezpecnost" (originaly vypoctl
jsou dostupné v sidle Prodejce). Stany mohou byt pouzivany v zoné plsobeni vétru do 28
m/s (100 km/h) pod podminkou, Ze jsou zajistény pred ndrazy vétru zplisobem popsanym v
stény, pak slozte samotnou konstrukci). Mechanicka poskozeni plynouci z nedodrzovani vyse
uvedeného pokynu nejsou kryta zarukou.

Pfi rychlosti vétru 50 km/h < 100 km/h zajistéte stan Octa Optima Il 3x6 m a Octa Pro 3x6
m, 4x8 m pfipevnénim kotvicich lan na stfedovych nohéch ve vysi 1 m a kotvéte je do podlozi
pod Uhlem 45°.

Obrazek 1. Pfipevnéni kotvicich lan ke stanu Octa Optima Il 3x6 m a Octa Pro 3x6 m, 4x8 m
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8. Nlzkové stany Octa Optima Il v rozmérech 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, Octa Pro v rozmérech 3x3
m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m na atypickych konstrukcich, zvysenych o max. 0,5
m, a Octa Optima Il Max v rozmérech 3x3 m, 3x4,5 m na atypickych konstrukcich zvysenych
o max. 0,3 m Ize pouzit pfi rychlosti vétru az 14 m/s (50 km/h) za predpokladu, Ze jsou
chranény proti poryvdim vétru, jak je popsano v tabulce 2.
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Tabulka 2. ZpGsoby kotveni nliZzkového stanu na atypickych konstrukcich

(Tj%d;_sgigtlg —_ P?ﬂ%%'gfé?gg;/e Podlozi pldni
. i . chlos .
V;“akr?ﬁSt ng&”jad(';ta )\//étru Noha z’;/ltiig'ew]sorl%asi}: |' Oceloglélklgotva Ocelgglakl;otva
Optima Il | [kmy/h] néroky na tkotveni| 45 ol 26,5| 34 om néroky
0P - Octa Pro azdé nohy ** lcm, fi 10 mm * pod 4 45° *
3x3m | O9280M T <50 | rohovg 30 kg B T4
3x45m OOZ'OOPOZM' <50 rohova 32 kg 2 x 1x
3% 6m 002, OP <50 rohova 30 kg 2 x 1 x
002, OP <50 stredova 55 kg 3x 1x
4x4m oP <50 rohova 24 kg 2 x 1 x
4x6m oP <50 rohovd 32 kg 2 x 1x
Ax8m oP <50 rohova 24 kg 2 x 1 x
oP <50 stfedova 51 kg 3 x 1 x
NAVOD MONTAZE STANU
1. Vytahnéte konstrukci z obalu a postavte ji na rovném podlozi. Drzte ji za nohy a roztahnéte ji.
2. Nasadte stfechu a jejf rohy zachytte za suché zipy na konstrukci.
POZOR! U stanC Octa Optima Il o rozméru 5x5 m a 6x6 m vysunte stoZér a zaaretujte jej.
3. Drzte konstrukci za dolni ¢dst nohou a roztahnéte ji.
4. Zapnéte aretaci na rohovych nohou a nezapomerite zapnout také aretaci na stredovych
nohdch. Pro pohodIngjsi stavbu postavte chodidlo na podstavec nohy stanu.
Napnéte stfechu zapnutim spon ke konstrukei stanu.
Zméacknéte aretacni tladitko umisténé na noze stanu, vysufite vnitfni nohu a zvednéte stan do
pozadované vySky. POZOR! Béhem zveddni musi stat ti, ktefi stan montuji, na stejné strané
stanu.
7. Zmacknéte aretacni tlacitko a vysunte nohu na opaCné strané stanu.
V zavislosti na tvaru stanu a poctu nohou  konstrukce nohy vysouvejte v poradi
pfedstaveném na obrdzku ,Pribéh montdzZe..". V pfipadé stanu Octa Optima Il 5x5 m a 6x6 m
vlozte do otvoru stfedniho stozaru dal$i nohu, kterd je soucasti vybaveni stanu.
8. Prichytte sténu k suchému zipu na vnitini strané volanu stfesni plachty. Boky stény uchytte k
nohdm stanu.
9. Stény k sobé navzdjem spojte suchym zipem/zipem (v zévislosti na verzi a pogtu stén).
10. Na pldnim podloZi nohy stanu zajistéte ocelovymi kotvami o délce 34 cm. Prvni konec lanka

pfipnéte k oku na rohu stfesni plachty. Druhy konec pripnéte ke kroucené kotvé o délce 34 cm.
Nasledné natahnéte kotvici lano pod Uhlem 45° a zarazte kotvu do podlozi. Na betonovém

podloZi zajistéte stan zdvazimi nebo pouzdrovymi kotvami.




ého stanu

Uzkov

Obrézek 2: Pribéh montaze n




NAVOD DEMONTAZE STANU

1. Nejdfive odepnéte stény, pak uvolnéte kotvici lana a vySroubuijte kotvy.

2. Vytdhnéte kotvy v nohou stanu (sejméte zavazi nebo vySroubujte pouzdrové kotvy).

3. Ujistéte se, Ze jsou nohy stanu a vnitfni nohy Cisté. NecCistoty, které ulpély na rdmu, mohou
znemoznit zasunuti nohou. Stisknéte aretacni tlacitko umisténé na noze, vsunte vnitfni nohu a
spustte tak stan.

POZOR! Béhem spousténi musi stat ti, ktefi stan sklddaji, na stejné strané stanu.
Odepnéte spony napinajici stfechu.

V pfipadé stanu Octa Optima Il o rozméru 5x5 m a 6x6 m stisknéte aretacni tlacitko a
stdhnéte stozar.

Uvolnéte aretacni tlacitko na rohovych a stfedovych nohdch stanu.

Drzte konstrukci za horni ¢ast nohou a sloZte ji.

Nasadte na konstrukci prepravni obal.

Dal$i souddsti stanu sbalte do pfepravnich obal(.
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Prodejce si vyhrazuje pravo na zmeénu vySe uvedenych informaci bez predchoziho upozornéni.
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OCTA GO, OCTA OPTIMA II, OCTA PRO - INSTRUKCJA

ZALECENIA

1. Namiot dziata w oparciu o system nozycowy. Uwazaj, by nie skaleczy¢ sie podczas
rozktadania lub sktadania stelazu.

2. Do montazu i demontazu namiotu potrzeba co najmniej 2 os6b. Namioty na o$Smiu nogach
powinny byc rozktadane i sktadane przez 4 osoby.

3. Dla namiotu Octa Optima II, rozmiar 5x5 m i 6x6 m, w otwor srodkowego masztu nalezy
wstawi¢ dodatkowg noge bedacg w wyposazeniu namiotu.

4. Przed ztozeniem konstrukcji nalezy jg doktadnie wyczysci¢. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za ewentualne uszkodzenia bedgce wynikiem wielokrotnego sktadania/
rozktadania zanieczyszczonej konstrukcji.

5. Producent zaleca demontaz dachu kazdorazowo po ztozeniu namiotu (nie dotyczy namiotéw
pakowanych do toreb transportowych Comfort).

6. Dach i $ciany nalezy doktadnie wysuszy¢ i wyczyscic¢ przed spakowaniem do toreb
transportowych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne odbarwienia
powstate na skutek przechowywania wilgotnego oraz zabrudzonego produktu.

7. Zapoznaj sie z przepisami konserwacji materiatéw.

8. Przy wystepujacych porywach wiatru nalezy systematycznie sprawdzac¢ osadzenie
wszystkich kotew.

9. Do wyjmowania kotew zaleca sie uzywania przyrzadu (nie bedgcego standardowym
wyposazeniem).

10. Namioty [m] 1,5x1,5, 2x2, 2x3, 2,5x2,5, 3x3, 3x4,5 mozna transportowac w pozycji stojacej
(pionowo) lub lezgcej (nie pietrowac). Namioty [m] 2x4, 2,55, 3x6, 5x5, 6x6, 4x4, 4x6 i
4x8 nalezy transportowa¢ w pozycji lezacej (nie pietrowac). Namioty do transportu nalezy
zabezpieczyc¢ przed przemieszczaniem sie.

BEZPIECZENSTWO

1. Namiot ekspresowy nie jest przeznaczony do uzywania podczas silnego wiatru, sniezyc,
gradobicia, burz, itp.

Namiotu nie nalezy zostawiac bez nadzoru.

3. Namioty nie sg przystosowane do eksploatacji w warunkach obciagzenia sniegiem. W
przypadku eksploatowania namiotu w okresie zimowym, nalezy usuwac $nieg gromadzacy
sie na dachu jesli warstwa Swiezego $niegu osigga grubos¢ 2 cm.

W przypadku gromadzenia sie wody na dachu namiotu, nalezy jg niezwtocznie usungé.

5. Producent o$wiadcza, ze oznaczone wyroby sg wykonane z tkaniny nie rozprzestrzeniajacej
ognia, a ich wiasciwosci sg zgodne z wymogami norm PN-EN ISO 6940 i 6941 oraz DIN 4102-
B1.

6. Namioty ekspresowe moga by¢ uzytkowane przy predkosci wiatru w porywach do 14 m/s (50
km/h) pod warunkiem zabezpieczenia ich przed podmuchami
w sposéb opisany w tabeli 1 (z wyjatkiem namiotéw wymienionych w pkt. 7).

Podczas silniejszego wiatru zaleca sie bezwzgledne ztozenie namiotu (najpierw nalezy
zdemontowac $ciany, potem ztozy¢ zadaszenie). Uszkodzenia mechaniczne wynikajgce z
niezastosowania sie do powyzszego zalecenia nie sg objete gwarancja.
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Tabela 1. Sposoby kotwienia namiotu ekspresowego

) Podoze betonowe Podtoze gruntowe
o 5 (min. C16/20)
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iot 55898 wiatu | Stopa | % |5 |Scg BT |ver| Ne &
namiotu | § 28" km/h] S |ECL 280 SN SRn =56 2
E='05% Z 9 |ESS TS Bx |5 ?,ﬁ 2
T3 - NG |[oNg|SN—| oo g8V S €
cCOs= Kooy oo P oy S |5 S e
o O ~N [} O Sz = = = w =
1%} o o © = =3 Q Sleo © =
© o o =X = = =
~ Ze 8% S8 | B E
~ o e p2 o
2x2m 0G0 <50 | narozna | 15kg = = 1 x 1 x - =
2x3m 060 <50 | narozna | 15kg | - - x| x| - 2
o
2x4m 0G0 <50 narozna | 15kg - - 1 x 1x - 2
2,5x2,5m 0G0 <50 narozna | 15kg - - 1x 1 x - g
narozna | 15kg - - 1x 1x - %
25x5m 0c0 <50 $rodkowa | 55kg - - 1 x 1 x - *:
5
3x3m 088008%% <50 narozna | 15kg = = 1 x 1 x - [E
002, OP 50-100 | narozna — 1 x 1x 1 x = Tx g
0G0, 0GOM, : _ | B
3x45m |002 002M, 0P <50 narozna | 32Kkg 2 x 1x é
002,0P | 50-100 |narozma | — | 1x | 1x | 2x | - | 1x =
0GO,002,0P| <50 narozna | 15kg = = 2 x 1 x - %
3x6m |080.0020P| <50 |$rodkowa| 55kg | - - 2x | 1x - 5
002,0P | 50-100 | narozna | — | 1x | 1x | 2x | — | 1x [2
002, OP 50-100 |$rodkowa| - 1 x 2 x 2 x = 2x |8
Axdm 0P <50 naro?na 12 kg - - 1x 1x - %’
0P 50-100 | narozna - 1x 1 x 1 x - Tx |2
Ax6m 0P <50 narozna | 32 kg - - 2 x 1x - £
0P 50-100 | narozna - 1 x 1x 2 x - Tx |8
oP <50 | narozna | 12kg - - 1x 1x - =
oP <50 |$rodkowa| 57kg - - 2 x 1 x - K
4x8m 5 =)
0P 50-100 | narozna 1 x 1 x 1 x - 1x |5
oP 50-100 |$rodkowa| - Tx | 1x | 2x - 3x_|§
narozna | 12kg = = 1 x 1x - @
5w 5 i 002 <50 s’rodkolvva 51 kg = = 2 x 1 x - éf
centralna _ _ _ _ g
namiotu | '2K9 U5 =
narozna | 12 kg - - 1 x 1 x -k
6x6m 002 <50 s’rodkolwa 51 kg - - 2 x 1x - g
centralna _ _ — - |8
hamiotu | 12K 1x &
£
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7. Producent deklaruje, ze obliczenia statyczne namiotéw Octa Optima |l
w rozmiarach 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m oraz Octa Pro w rozmiarach 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4
m, 4x6 m, 4x8 m, przeprowadzono wg normy PN-EN 13782:2015-2007 - ,Obiekty tymczasowe
- Namioty - Bezpieczenistwo' (oryginaty obliczen dostepne w siedzibie firmy MITKO Sp. z 0.0.).
Namioty mogg by¢ uzytkowane w strefie oddziatywania wiatru do 28 m/s (100 km/h) pod
warunkiem zabezpieczenia ich przed podmuchami w sposdb opisany w tabeli 1. Podczas
silniejszego wiatru zaleca sie bezwzgledne ztozenie namiotu (najpierw nalezy zdemontowac
$ciany, potem ztozy¢ zadaszenie). Uszkodzenia mechaniczne wynikajace z niezastosowania
sie do powyzszego zalecenia nie sg objete gwarancja. Przy predkosci wiatru 50 km/h < 100
km/h namioty Octa Optima Il 3x6 m oraz OCTA PRO 3x6 m, 4x8 m, nalezy zabezpieczy¢
poprzez zamocowanie na srodkowych nogach na wys. 1 m odciggéw i zakotwienie w podtozu
pod katem 45°.

Rys. 1. Mocowanie linek odciggowych w namiocie Octa Optima Il 3x6 m oraz Octa Pro 3x6 m,
4x8 m

N

8. Namioty ekspresowe Octa Optima Il w rozmiarach 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, Octa Pro w
rozmiarach 3x3 m, 3x4,5 m, 3x6 m, 4x4 m, 4x6 m, 4x8 m na konstrukcjach nietypowych,
tj. podwyzszonych o max. 0,5 m oraz Octa Optima Il Max w rozmiarach 3x3 m, 3x4,5 m na
konstrukcjach nietypowych, tj. podwyzszonych o max. 0,3 m, moga by¢ uzytkowane przy
predkosci wiatru w porywach do 14 m/s (50 km/h) pod warunkiem zabezpieczenia ich przed
podmuchami wiatru w sposcb opisany w tabeli 2.
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Tabela 2. Sposoby kotwienia namiotu ekspresowego na konstrukcjach nietypowych

Klasa namiotu Po(%?ggé)]eé?gg)\/v € Podfoze gruntowe
. 002 - Octa | pregogc Kotwa
Rozmiar Optima II; wiatru Stopa Kotwa na stalowa
namiotu | 002M - Octa K/ Obcigznik na kazdg kazdg stope, |skretna dt. 34
Optima Il Max; km/h] stope ** dt. 26,5 cm, | cm na kazdy
OP - Octa Pro fiTomm* | odciag
£45° %
3x3m (002, 002M, 0P| <50 narozna 30 kg 2 x 1 x
3x45m |002, 002M, 0P, <50 narozna 32 kg 2 x 1x
3x6m 002, OP <50 narozna 30 kg 2 x 1x
X
002, 0P <50 Srodkowa 55 kg 3 x 1x
4x4m 0P <50 narozna 24 kg 2 x 1x
4x6m 0P <50 narozna 32 kg 2 x 1x
0P <50 narozna 24 kg 2 x 1 x
4x8m .
oP <50 Srodkowa 51 kg 3 x 1x
INSTRUKCJA MONTAZU

1. Wyciagnij konstrukcje z pokrowca i rozstaw na rownym podfozu. Trzymajac za nogi rozciggnij.

2. Natdz dach. Narozniki zaczep o rzepy w konstrukcji.
UWAGA!' W namiotach Octa Optima Il dla rozmiaréw 5x5 m i 6x6 m wysuwaj Srodkowy maszt
do momentu zatrzasniecia blokady.

3. Trzymajac za dolne szable rozciggnij konstrukeje.

4. Zapnij blokady w naroznych nogach. Pamietaj, by zablokowac réwniez blokady w nogach
Srodkowych. Dla lepszej stabilizacji, postaw stope na podstawie nogi namiotu.
Upnij dach zapinajac paski rzepowe.
Weisnij blokade umieszczong w nodze, wysur wewnetrzng noge i podnies namiot.
UWAGA! Podczas podnoszenia montazysci powinni stac po tej samej stronie namiotu.

7. Wcisnij blokade i wysuri noge po przeciwnej stronie. W zaleznosci od ksztattu namiotu i ilosci
ndg w konstrukgji, nogi wysuwaj w kolejnosci przedstawionej
na obrazku z przebiegiem montazu. Dla Octa Optima Il 0 rozmiarze 5x5 m,
6x6 m w otwor srodkowego masztu wstaw dodatkowg noge bedaca na wyposazeniu
namiotu.

8. Zaczep Sciane do rzepu wszytego w falbane dachu. Boki $ciany zapnij do ndg.

. Sciany potgcz rzepem/zamkiem.

10. Na podtozu gruntowym nogi namiotu zabezpiecz kotwami stalowymi o dt. 34 cm.
Pierwszy koniec linki zapnij do dachu. Drugi koniec zapnij do kotwy skretnej
o dt. 34 cm. Nastepnie naciggnij linke pod katem 45° i whij kotwe w podtoze.
Na podtozu betonowym namiot zabezpiecz obcigznikami.
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Rys. 2. Przebieg montazu na
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INSTRUKCJA DEMONTAZU

1. Najpierw odepnij $ciany, potem odczep linki odciggowe i wykre¢ kotwy.

2. Wyciagnij kotwy w podstawach namiotu lub zdejmij obcigzniki.
Upewnij sie, ze podstawy namiotu i wewnetrzne nogi sg czyste. Piasek i glina zalegajace
na stelazu moga uniemozliwi¢ wsuniecie n6g. Wcisnij blokade umieszczong w nodze, wsun
wewnetrzng noge i opus¢ namiot.
UWAGA! Podczas opuszczania montazysci powinni sta¢ po tej samej stronie namiotu.
Odepnij paski rzepowe upinajgce dach.
W namiotach Octa Optima Il dla rozmiaréw 5x5 m i 6x6 m wcisnij blokade i opu$¢ srodkowy
maszt.

6. Zwolnij blokady w nogach naroznych i sSrodkowych.
Trzymajac za gorne szable zt6z konstrukeje.

8. Zdejmij poszycie z konstrukcji. Elementy namiotu spakuj do torby.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w powyzszych informacjach.
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